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VORSCHAU/PREVISION/PREVISIONE

Das Thema «Zivilschutz in der
Landwirtschaft» führt uns dazu,
die Organisation und Funktion der
Kommission für AC-Schutz
(KOMAC) vorzustellen und auf die
besonderen Massnahmen einzugehen,

die von dort aus für die
Bauernsame geplant werden. Ergänzung

dazu bringt ein Blick ins
BZS-Ausbildungsprogramm für
die Landwirte. Anzumerken ist,
dass sich die ganze Thematik in
Vorbereitung und Entwicklung
befindet und daher heute kaum
endgültige Projekte vorgestellt werden
können.

Le thème «Protection civile dans
l'agriculture» nous amènera à vous
présenter l'organisation et la fonction

de la commission de protection
AC et à traiter des mesures prévues
dans l'agriculture en matière AC.
Pour compléter cet aperçu, nous
jèterons un coup d'œil sur le
programme d'instruction de l'OFPC en
faveur de l'agriculture. Il convient
de relever que l'ensemble de ce
sujet est en préparation et connaît
une certaine évolution, de sorte que
l'on ne pourra guère vous présenter
des projets définitifs en l'état
actuel.

Il tema «protezione civile
nell'agricoltura» ci induce a presentare

succintamente l'organizzazione
e le funzioni della Commissione per
la protezione AC (COMAC) ed a
spiegare in breve le particolari
misure AC previste per i contadini.
Pure utile sarà un'occhiata al
programma di formazione BZS per gli
agricoltori. Da notare che l'intera
tematica è ancora in fase di
preparazione e sviluppo, per cui oggi
non si può parlare di progetti
definitivi.

TITELBILD/PAGE DE COUVERTURE/COPERTINA

Wir danken ^\Frauen für ihr«
Unterstützung

allen

Die Frau im Zivilschutz

La femme dans la protection civile

La donna nella protezione civile

INHALT/SOMMAIRE/SOMMARIO

Aktuell /Actualité /Attualità

r^
Alle streben zur Natur -
doch keiner zu Fuss... 6

Toutes aiment la nature,
mais pas s'il faut l'admirer
à pied! 10

Tutti vogliono ritornare
alla natura, ma nessuno
a piedi... 14

Bedingung:
Frauenkonformes Umfeld 18

Condition première: un
environnement qui soit fait
pour les femmes 18

Condizione necessaria: un
ambiente favorevole alla
realizzazione della donne 19

Die Frau im Zivilschutz
La femme dans la protection civile
La donna nella protezione civile
BZS INFO / OFPC INFO / UFPC INFO

22
24
26

5,8 Mio
verfügbare Schutzplätze
In künstlich belüttsten
Sehutzräumen
Places protégées
à disposition dans
des abris ventilés

Prokifolien: Bilanz 1989

Feuilles pour rétroprojecteur:

état en 1989

Kurskorrekturen bei den Planungen?
Changement de cap pour les planifications?
Neuer Amtsarzt im BZS
Nouveau médecin à l'OFPC
Nuovo medico a l'UFPC
Aus der Praxis / En pratique / Esperienze pratiche

44

45

54
56
58
58
58

Militärpatienten behandelt 62

ZS: Hauptträger ist die Gemeinde
Interview mit RR Peter Schmid, Bern
La commune, principale responsable de la PCi

64
64
65

Reportage / Informazione

Asylbewerber in Zivilschutzanlagen

Delegiertenversammlung / Assemblée des délégués /
Assemblea dei delegati

28

32

Sektionen / Sections / Sezioni

Aufklärung über Gefahr und Schutz

Voix Suisse romande

40

Histoire d'une brochure
«Ceux qui font la PCi communale»

Ausstellungen

42
43

Wer bezahlt die Liegestellen?
NEWS

60

66

LITERATUR-NEWS 68

Kantone / Cantons / Cantoni 74

ZIVILSCHUTZ 7-8/89


	...

